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WARK subst. m., ab 1457; ‘Handwerkserzeugnis, hier: Stoff’ – ‘wytwór
pracy rzemieślnika, tu: tkanina’: [hapax] (1457) 1533 MMAe VII 327, Stp
Si quis sociorum a suo... magistro recedere voluerit, ille licenciam accipere
debet circa integrum wark, vt sibi magister de alio socio tempestiue
prouideat. – nur Stp. � Etym: mhd. wërc subst. n., ‘vollendete Hand- oder
Kunstarbeit’, Lex.

� zurück blättern vor �


